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BZS INFO

OFPC INFO

UFPC INFO

Rechte, Pflichten und Kennzeichnung der Zugewiesenen

bzs. In Nr. 10/94 von «Zivilschutz» wurde er-
ldutert, dass die Schutzdienstpflichtigen, die
zivilen Fihrungsstiiben oder kantonalen bzw.
kommunalen Polizeikorps zur Verstirkung
zugewiesen werden, auch in der neuen Zivil-
schutzgesetzgebung in Rechten und Pflichten
eines Schutzdienstpflichtigen stehen. Offen
gelassen wurde jedoch die Frage der Kenn-
zeichnung (Armbinde mit dem internationalen
Zivilschutzzeichen und Ausweis). Diese Frage
wurde in der Zwischenzeit geklart.

Die Zugewiesenen werden im Sinne von
Artikel 15 Absatz 2 des Zivilschutzgesetzes
(ZSG) und Artikel 28 der Zivilschutzver-
ordnung (ZSV) den zivilen Fiihrungsstiben
oder der Polizei vorsorglich und auf unbe-
stimmte Zeit zur Verfiigung gestellt. Die

den Zugewiesenen ibertragenen Aufga-
ben miissen dem Zweckartikel des Zivil-
schutzgesetzes (Schutz der Bevolkerung
vor den Auswirkungen von Katastrophen,
Notlagen und bewaffneten Konflikten) ent-
sprechen. Im tibrigen stehen die Zugewie-
senen in Rechten und Pflichten der Schutz-
dienstpflichtigen, inshesondere was den
Sold, die Verpflegung, die Unterkunft, den
Transport, die Erwerbsausfallentschadi-
gung, die Erméssigung des Militdrpflicht-
ersatzes, den Versicherungsschutz, den
Rechtsstillstand bei Schuldbetreibung, die
Befolgung dienstlicher Anordnungen und
die Dienstleistungen anbelangt.

In Anlehnung an Artikel 12 Absatz 4 ZSG
diirfen die Zugewiesenen nicht bewaffnet
werden.

Bei der Frage der Verwendung des inter-
nationalen Zivilschutzzeichens ist zu

beriicksichtigen, dass die den zivilen
Fiihrungsstiben und den Polizeikorps per-
manent zugewiesenen Schutzdienstpflich-
tigen nur noch hinsichtlich des Kontroll-
wesens als Angehorige einer Zivilschutzor-
ganisation gelten. Sie diirfen somit gestiitzt
auf Artikel 53 Absatz 1 ZSG nicht mit der
Armbinde und dem Ausweis fiir das Perso-
nal des Zivilschutzes versehen werden.
Anders verhiélt es sich, wenn Schutzdienst-
leistende situativ und formationsweise der
Polizei zugewiesen werden (wie dies z.B.
im BZS-Film «Fiir alle Fille» dargestellt
wird). Diese Schutzdienstleistenden diir-
fen dabei nach wie vor gekennzeichnet
werden und geniessen somit den im Zu-
satzprotokoll I zu den Genfer Abkommen
festgeschriebenen volkerrechtlichen
Schutz. n

Droits, obligations et identification des personnes astreintes
a servir dans la protection civile

ofpc. Sous le titre «Soumis au méme régime
que les autres personnes astreintes @ servir
dans la protection civile», le numéro 10/94 de
la présente revue précisait que la nouvelle lé-
gislation sur la protection civile n’a pas modi-
fié le régime auquel sont soumises les person-
nes astreintes a servir qui sont affectées a un
état-major civil de conduite ou @ un corps de
police cantonal ou communal. Restait en sus-
pens la question de I'identification du person-
nel de l'institution (brassard muni du signe
distinctif international de la protection civile et
carte d’identité), qui a été réglée dans I'inter-
valle.

Les personnes affectées, au sens de l'ar-
ticle 15, 2¢ alinéa, de la loi sur la protection
civile (LPCi) et de l'article 28 de I'ordon-
nance sur la protection civile (OPCi), a des
états-majors civils de conduite et a la po-
lice sont mises a la disposition de ces orga-
nes a titre de précaution et pour une durée

indéterminée. Seules des tdches confor-
mes au role que la loi sur la protection civi-
le assigne a I'institution (protéger la popu-
lation contre les effets de catastrophes, de
situations d’urgence ou de conflits armés)
peuvent leur étre confiées dans ce contex-
te. Leurs droits et leurs obligations restent
par ailleurs les mémes que ceux des autres
personnes astreintes a servir dans la pro-
tection civile, en particulier en ce qui con-
cerne la solde, la subsistance, le logement,
le transport, les allocations pour perte de
gain, les allégements en matiere de taxe
d’exemption du service militaire, la sus-
pension des poursuites pour dettes, I'obli-
gation de se conformer aux instructions de
service et d’accomplir les périodes de ser-
vice obligatoire.

Ainsi que le stipule I'article 12, 4° alinéa,
de la loi sur la protection civile, les person-
nes affectées aux organes ci-dessus men-
tionnés ne peuvent pas étre armées.

Pour ce qui est de I'utilisation du signe
distinctif international de la protection
civile, il convient de relever que les person-

nes astreintes a servir dans la protection
civile qui sont mises en permanence a la
disposition des états-majors civils de con-
duite ou des corps de police pour les ren-
forcer sont assimilées a des membres
d’une organisation de protection civile
dans le seul cadre des controles effectués
au sein de linstitution. Ne faisant plus
partie intégrante du personnel de ces orga-
nisations, ces personnes ne peuvent donc
pas, en vertu de l'article 53 de la LPCi, étre
munies du brassard et de la carte d’iden-
tité de la protection civile. Il en va dif-
féremment des personnes accomplissant,
temporairement et a titre de formation, un
service de protection civile au profit d'un
corps de police (ainsi que I'évoque notam-
ment le film intitulé «Quoi qu’il arrive»).
Ces personnes sont, comme par le passé,
autorisées a porter l'insigne de la protec-
tion civile et bénéficient de la protection
garantie par le droit international, telle
que la définit le protocole additionnel I aux
Conventions de Geneve.
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Achtung: Zivilschutzorganisationen kénnen die Liegen in kom-
munalen Ubungen preisgtinstig selber anfertigen.
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